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Postnina platana v gotovini

UREDNISTVO IN UPRAVA
Videm - via Vittorio Veneto, 32

lel. 33-46 — DPosini predal (Ca-
sella postale) Videm 186 —
Posini Cekovni raéun (Conto cor-

rente postale): Videm, st 94/7418
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Sped. in abb. post. 1I. gruppo
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Za polletna
letna 300 lir — Za
polletna 600 lir —
— Oglasi
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300
inozemsivo :
letna 1000 lir
po dogovoru,

ltalijo : lir —

Posamezna Stevilka 25.— lir

Leto XII. — Stev. 22 (247)
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Mi utrjujemo drZavo

oni Jo pa podirajo »o rutnskem: IDRUZIMO SE
V HRIBOVSKE SKUPNOSTI!

” N .-.-nf i'.-.',-j' I3

.".HH,"HH'_ dr

predsend ko Amanlore
foJe osvoj cas goveri vose-
ot G programie i jedop vlade, Jt
med drugim pouwdard, da je treba o
Juzng Twrolsk: {‘”ha .il’!’i.r_.fr) :::'r.f_j'ﬂ'
i1 specialng stalut deiele Trontiyg —
Juzna Twrolske, ki se tide tndi pravie
dahn

ialijonske Ustave in sporazuimecania

semske naradne ,a.rr-rn_,"_\‘-;'q, i
med cvropskimi narodi,

Pri tem je razlozil nacelno stalise,
iijegove vlade glede navodnih manjsin
nas sledeéi nacin: «Da tntto e¢id nasce
la piena consapevclezza dei  doveri
chie derivano ad un governo  dell ‘esi-
stenza entro i confini dello Stato di
gruppi divers; da quelle nazionale in
ordine alla salvacuardia delle caratte-
ristiche ctniche e del libero sviluppa
economico e sveiale delle mmoranze.
Dar prova eon atti conerety di questa
consapevolezza vuol dive rafforzare lo
Stateo, garantendogli 'ades one  leale
ed il contributo costruttivo di tutti i
cittadini, anche di quell  delle mino-
ranze etniche, or non ¢ molte  dalla
stessa voce del Capo dello Stato nvi-
tate a recane un valido eontributo del-
la lore collaborazione al hene comu-
Hne».

Mi Slovenci videmske pokrajine go-
©OTUNR0 svoj materini jezik, simo naj-
Lolj lojalni italijanski drZavljani, {o-
da smo narodna manisina, ki kot ta-
ki wizivame le prav  majhen drobee
manjsnskih pravie. Govorimo svoj
svoj materini jexk doma in  tu pa
tam v ecerkvi in  imamoe  svoj
list «eMatajurs. To je vse, kar tmamo,
ot manjfinskih narodnosin h pravic,
':mbf nih pa v $oli p v wrad'h, kot jih
wajo druge navodne manjSine v Ia-
liji: kot Valdestanei v dolini Avsta,
Nemer na Juznem Tirolskem in del
slovenske narvodne manjsine na Tria-
Slem in Goriskem. Ravio tako ne uéi-
vamo mkakih kulturuih pravie tn na
chemomskem polju nam ni dena mo-
zunost, da bi se gospodarsko uveljavi-
i, nasprotno, nad élovek si mora iska-
ty zasluzka za svoj obstoj v tujih dr-
Zavah. Da ne ]

demske pokrajine manjs nshih

uzipamo  Slovonel v
pra-
vie so krive najpre] videmske oblasti
i andirektno eentralna vimsha vlada.
ki je krivo obpeséena po lakalnih obla-
steh.

Ministrsk; predsednik  Faufamn je
larej vekel, da jma driova dolZnosti
(e narvodnih manjsm, ki Zive p me jah
drzave. 8 konkretwimi dejanyi Jje na-
wmeravala, po izjavah Fanfanija, vim-
ska viada dokazati, da se zaveda svo-
Jth dolznosti do manjsm. S prav énim
postopanjem napram narodnim manj-
Sinam bi vlada wirjevala driavo. Tak.
Sua je Ze od zdavaaj tudi nade stali-
fée, da se bo driava z dajanjem na-
rodnih pravie nam Slovencem na vi-
demskem le pojaéala-Napacno je torej
stalisce wmidemskih oblasti in videm
skih nacionalisticnih krogov, ki na-
pacno mislizo, da bi bl v $kodo dy-
2avi, ¢e bi nam dali narodne pravice,
Se bolj napacno jn Skodljivo je blo
Driavy stalisée furlanskih  parlamen-
tareery Pelizza in Tessitorija, ki so bi-
li proti temu, da b1 se poucevalo tu-
@ v spojem materinem jeziku  Slo-
Venee v Furlaniji, oziroma v videmski
Pokrajini. Vsem je znano, po izjavah
baslanca Marangoneja in Cod gnole,
du sta kriva prav minister Tessitort
n Cedadski Zupan Pelizzo, ée Sloven-
¢ videmske province Se vedno nima-
™o pouka tudi v materinem jeziku,
‘1 sta prav onadva negattvno vpli-
Vala na demokristjanske poslance v
Parlamentarni komisiji za  Solstvo,

-’.‘.r s0 1mely .w‘-‘;‘_;' s 1'8a !’h;l’u'u J."i;llrra.
zakona o slo-
vensiem solsten tudi ng nase pufh‘u.

da se razlegne veljova

cje,

M furlanski Slovenci smo in, cksi-
stiramao, govorimo svoja slovenska na”
vedja in imamo svoje posebne karak.
tevist ke. Tega dejstva ne more nihce
zbrisati, Vo ointeresuw ne samo nas sa-
a h, ampate tovej tudi italijanske dr-
zave je, da vlada ¢uva nase pacicnd!-
ne karakteristike in da ne dovolr, da
bi lokalui folktorji teplali in ne pri-
znovali nasth prav c. StaliSéa Tess-
torja, Pelizza in drugih demakr.sijan-
skih parlamentareev so v Skoda Ila
liji, stuzijo zqolj za zasebne vzke cqoi-
sticne interese.

Izhaja vsakih 15 dni

Za uspesno resitev ekonomskih, socialnih in

jezikovnih problemov nase etnicne skupine

V' Italiji, poicbno v alpskem pre-
delu, o0 zaceli ustanavljati takozvane
hribovske skupnostj (C.muniti Mon-
tane), da si na ta natin pomaga]o
pri reSevanju xlcn]mn'l eko.jomskih
preblemov. Mali hribovski komuny se
danes na Zalost ne morejo ved sami
vzdrzevati, ker je vedno vedji beg
Ijud’ iz hribovskih krajev v ravnino
ali mesto. Tako se dogaja tudj pri
nas, pesebno v Pontebi in komunih
Zeleznega kanala, kjer so vasi ze sko-
raj prazne. Ce bi se zdruzili vsi ko-

ZA SEZONSKE DELAVCE V INOZEMSTVU

nico jim hodo izrodili

ki prica o istavitvi dokumenta,

ce, ker bodo moralj sami

Navodila za brezplacno povratno
potovanje po italijanskem {eritoriju

Med nasimi ¢itatelji jo nesteto sezonskih delaveev, ki se prav v tem
éasu pripravljajio na povratek v Itaiijo, da bodo preZireli zimo
cem krogu. Februarija ali marea hodo zopet priprav’]i sveje kovike in
od8li za novo sezono v Germanijo, Svico, Francijo itd,

Te vrstice posvedamo njim, da hodo vedeli, da imajo z novim odlo-
kom ministrstva za delo in sceialnega skrbstva v trenutku, ko prejmejo
dokumente za odhod, to se pravi, takoj ko bodo prihodnje leto zapusti-
li Ital Jo, pravico do brezplainega povratka v domovino. Tako poveril-
ceniri za emigracijo alj uradi za delo in
veljala za povratek cd meje do kraja, kjer imajo svojo rezideneco.

Isti cergani morajo tudi Zigosati potne liste veakega delavea z Zigom,

Zato priporotamo vsem delaveem, da naj skrbno ‘uvajo poverilni-
placati stroske povratnega potovanja, ¢e jo
slucajno izgubijo, Te so torej neobliodno potrebne za

izkerictiti hrezplaéno potovanje po italijanskem teritorijn.

doma-

bo

{i‘“’, ki IIl’li"l'jn

munj Kanalske doline in Zeleznega
kanala tja do MoZnice, ki v resnici
tvorijo eno geoerafsko enoto, v hri-
bovski skupnosti bi se skupno rese-
vali vsi problemi in dobi¢ek bi  se
razdelil enakomerno med vs= komu-
ne, upostevajoé tudi potrebe posame-
zuih vasi,

Trbiz, na primer, ki leZi na tromeji,
je ekonomsko znatno bolj razvit nego
ostali komuni. Pravzaprav je trbizki
komun eden najboeat=jsih videmske
provinee, doiéim so Naborjet, Ponte-
ba, Rezija in ostali komuni na robu
ekoncmskega propada.

V' ckviru te hribovske skupnosti pa
bi se resevala %e druga vpradanja, na
primer zgedovinsko stara  praviea o
sekanju lesa s strani domatega pre-
bivalstva v Kanalski dolini, o pasni-
kil itd., skratka skupno bi si zagoto-
vili praviee, ki jim jih skuSajo obla-
sti odvzeti. Poleg tega bi se laZe
razpravljalo tudi o pravieah ki bi
Jih morali uZivati ¢lovenska in nem-
fka jezikovna manjSina teea predela.
Ne smemo pozabiti, da Zivi v Kanal-
ski dolini in Reziji 4.500 Slovenecey,
ki jim niso Se priznane wmanjginske
praviee, kot to doloéa italijanska re-
publiska Ustava,

Rezija odstopila
od karnijskega B. |. M.

Kot znano, je na8 komun spadal
pod D.LM. Karnije, ki ima svoj se-
dez v Tolmezzu, Letodnjo jesen ra so
nardil nekaj racunov in iz zakljudka
videli, da se nam ne splaéa pripadati
karnijskemu B.I.M. in zato smo sku-
paj z drugimi komuni Zeleznega ka-

BLIZA SE STOLETNICA

ZDRUZITVE Z ITALLJO

Manjkajo komaj e 8tiri leta za sto
let, odkar je bila Furlanska Slove-
vija zdruZena leta 1866 z Ttalijo. V
Furlaniji se intelektualni  krogi Ze
pripravljajo, kako bi najbolj slove-
sno pripravili zdruzitev Furlanije z
Zedinjenjo Italijo, Napisali  bodo
knj we in knjige, kako je prislo do
zdruzenja, kako so napravili plebisit
in toéno po imenu, kdo se je takrat
iz nasih krajev boril za Ttalijo. Vsi
vedo, da je stevilka 7.000 furlanskih
prostovoljeev. pretirana-  Res pa je,
da so ljudje z veseljem pricakovali
Italijo in upali, da jim bo prinesla
boljSe Zivljenje. Zato so bili kasneje
razocarani. Zdaj ne morejo veé ca-
kati na kaj dobrega in emigrirajo.

Mi Slovenci iz Furlanije smo se
izkazali tudi takrat, kot zmerom, ko
se je bilo treba tepsti in kri prelivati
za Italijo. Samo 1z nadiskih dolin je
bilo petdeset prostovoljcev, ki so se
borili v bilki pri San Marino in Sol-
ferino. Dali smo prostovoljee tudi iz
Terske doline in Rezijanske. Komaj
smo bili dobrih deset let pod Ttalijoy
smo Ze morali zaeti hoditi po svetu

v emigracijo, Od takrat pa $e nismo
nehali. Vsako leto je hugde. Ce pojde
tako naprej, ne bo imel kdo od odra-
slih praznovati stoletnice prikljucitve
ik Italiji. Kaze, da bodo takrat vsi na-
8t odrasli moSki in Zenske prikljuéen
ali Sviceri ali Germaniji! Ali bomo
res doziveli tako Zalosno in sramotno
stoletnico!? NajboljSa priprava na
stoletnico hi bilo izdelati naérte za
realne industrijske cone, za zaposli-
tev delaveev v domadih krajih,

A

Furlanski  zastopniki
Za 7veze S Slovenijo

Trgovinska, industrijska in kme-
tijska zbornica v Vidmu se zelo zav-
zema za pospeditev trgovine in pro-
meta z Avstrijo in Jugoslavijo. Pred-
sednik di Maniago in drugi funkeio-

narji hodijo v Ljubljano in spreje-
majo v videmski kameri stalno slo-
venske ekonomiste, s katerimi se do-
govarjajo, kako bi povefali promet
wed Furlanijo in Slevenijo,

Pred kratkim so imeli furlanski
in slovenski ekonomski in turistitni
strokovnjaki sestanck na Bledu, Vi-
demski zastopniki «Camere di Com-
mercio» so predlagali, da bi dobivali
furlanski trgovei in industrialei hj-
treje vizame za Slovenijo, da bi
razsirili «carta di frontiera» na vso
Furlanijo, da bi avtomobili smeli vo-
ziti tudi preko tistih prehodov, va-
likov, ki so sedaj bili dovoljeni samo
pescem, da bi bili odprti tudi pozi-
mi prehodi, ki so odorti poleti ip da
bi higrejo in bolj lahko obnavljali
dovoljenja za prevoz (korjere, taksi)
ljudi preko meje.

Skratka, ekonomski krogi Furla-
nije delajo z vso silo, da bi konfin
manj pomenil in da bi bili ekonom-
sko najbolj tesno povezani s Slove-
nijo. Zakaj niso tudi nasi komuni
takéni?!

nala in Kanalske doline ustanovili
lastni organ, ki nosi ime «Bacino Im-
brifero Montano del Canal del Ferro
¢ della Val Canales, V ta gdministra-
tivpi organ  spadajo  teli komuni:
Moznieg (Moggio Udinese), Rezija,
Bela (Resiutta), KluZa (Chiusafor-
te), Dunja (Dogna), Pontafel (Pon-
tebba), Naborjet (Malborghetto),
Trbiz (Tarvis.o).

Vsem tem komunom, ki nixajo nic
skupnega s Karnijo, ker o popolno-
ma loten] cd te dezele, se nj splacalo
ostati Se naprej v ckrilju karnijske-
ga B.LILM., ker so bili delezni v pre-
mali meri dobickev, ki jih prinsfajo
nj hove vode potom elektiricne ener-
gije, Kot znano, morajo podijetja, ki
izkori§¢ajo hribovske vode za elektri-
tno energijo, pladati posebno «tasso»
posameznim komunom, fe se elektri-
‘na energija izrablja za industrijo
izven dolofenega pasu, to se pravi v
krogn 15 km.

Na§ komun bi mo al na podlagi
zakona o «Bacinov imbr'ferovy dohj-
t; ved desetin milijonov lir dobil je
pa le dva akonta po 1,650.000.

Industrijska cona
v Harniji ?

Karnieli hoéejo imeti svoio indu-

strijsko cono, Zbrali so e v Tolmezzn
in rekli, da morajo dobiti industrij-
ska eono zato, da bo vsa) nelaj kar-
nijskih delaveev dobilo doma «in lo-
ce» zaposlitev. Zakaj, ¢e ne bo teca,
bo kmalu vsa Karnija prazna. Prav
imajo. Samo z industrializacijo je
mogote resiti emigrantsko vprasanje.

V' Furlaniji ni dosti, ¢e bho indu-
strijska cena samo v Vidmu, portu
Nogaro ali Pordenonu. To ne pema-
dobili

industrije doma v Karniji, bi se Lju-

ga. Karnijelom, Edino & bi

dje ustavili doma. Najbolj primeren
kraj za industrijsko cono v Karniji
bi bil Amaro. Blizu je Zeleznica, bli-
zu voda, ravna zemljiséa in elektritng
energija. Tu je doma tisoée emigran-
tov. Napravimo jim industrije, da
ostanejo doma.

Kaj pa pri nas? Ali sploh kdo mi-
sli na na indy-
strijsko cono? Ali ne bi bil svet oko-
li Spetra primeren za industrijsko
cano? Pri nas imajo talent samd za
industrijo spomenikov.

—i——

SAMO FURLANSKI SLOVENIJI
NE PLEMENSKE ZIVINE
NA KREDIT

V Vidmu so na seji trgovinske,
industrijske in kmetijske zbornice
sklenili spet razdeliti med kmete iz-
brano plemensko Zivino, na kredit.
Petindvajset hribovskih obéin v Kar-
niji in druged v Furlaniji bo dobilo
te kredite za Zivino, samo v Furlan-
ski Sloveniji, po slovenskih ob&inah
ne, ker se nobena nafa obdina za to
Ne interesira,

industrializacijo,
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Iz Terske doline
Rezultati olubershega censimenia judi

Podatki
fopolaciora s nun pokazali n kakih

zaGnjeca censmenta o od

katastrofalnih ekonomskih  kondicio-
nah na se chrence donas Terska
lina. V desetih ljetih se je
il zmansu za 059 jndi ka
rejei 23,4 par cent,
c¢ialne cifre, a u resnici
Judi manjkuj, zaki med
]lu]lu,'al-il.n so 8()el

Jo-
nas ko-
I 1o }lt‘i-
Tele so ufi-
1#S 11 dosti

l‘i-Z’(ll'llT“'}

se te i{\'

no Zive
ze dosti ljet po svjetu ann no pridejo
usako tekaj liet ledat
Tjelih jth je nekaj stud (éent),

1a kisi
judi.
anu zatuo ve moremo lahing rejei, ce
Fontamo Se tele zaduje med judi, ke
simpri zapustili naso- dolino,
ke na e popolacion Sl don za 40"

Vasi, kjer na e emizgracion najven-
¢a, so Brjeh, Muzac anu Podbardo,
o mar manjkuj so prizadete Zavrh,
Ter. Brdo anu Sedlisée. Njiviea, ki
na lezi Se najbuj na kraju
na e .‘*i'lh‘ l!ll l;'l”l!”l:i. e se -:1:‘.'
najbuj konservala; u 10 ljetih ne zgu-
Fila koj 38 judi, raprezenti
e

sV

S0 ZA

‘dobrem

cler
kar to

ke ve tle zdolé parnasamo,
na kaze kako

]-I‘l'lf'kll'.\li :

Tabela,

b stanje judi u

In’ cens nenti i'.’, l1 't 1921 alnn
ljeta 1951 sino doedali Se uis Brjch,
ke ne parsla pod nas Komun pred
parimi lLjeti. Ce ve konfrontaino cen-

siment iz ljeta 1921 ve moremio kou-
statat!, Ke ne gla don popoliaeon Ol
Terske doline za 1.295 dus§,

4246 anu usé tui na ba-

tui se
pravi kuazej

zi ufic’alnih citer, ke kot wve vjemo
njeso realne, zatud ve moremo rejél,
ke popolacion Terske doline ne Sla

40 ljetih kar za ve kot D0%.
Tale na je zavjes zalosina slika, ki ve
jo mamd pred sabo, Kako to ce beti
ljet, cez 40 ljet? Tabhoto
l:.\‘m nade hise cervijale za erifugio»
druei divjadini,

don

oz (esat

nonkom anu

Prometna smritna nesreca

Zlu huda nesreca se je prepetila
dvema na$ma sinoma, Pap automo-
bilskem ineidentu «ta zgubila zZivenje
22 ljetni Sergio Stefauutti iz Njivi-
cg an 31 ljetni Culline iz
Tera. Pozno nejala

autcmobilom jz Vidma pruol duomu,

Tareisio
ponoci sta se
anu kar sta parSla do krizisca Ca-
valiceo Feletto, blizu «lia
di Moréts, sta se zaletjela u nek av-
strijski kamion, ki je stau ustavjen
par cjesti- Sergija so sobeto pejali
§pitan, a je umar med potjo, medtjem
ko je Tareisio iz Tera umar na puo-
stu n zmeikanem antomibilu, Sergijo
Stefanutti. to e sin ospodarja od ko-
rjer, ke no voziju iz Terske doline n
Cento ann Videm, anu e bi na per-
mesu, zaki ¢ bi par soudade. Obadva
sta ba zlo bruna sina, usi so jih mje-
1i didiar. zatud bo rikordo nanje e
ostal ziu. Familjam, ki ble
itako tezko kolp'de, anu usej paranta-
di izrekamo naSe sozalje,

ostarije

done:

f.l..ilfr,- .f.l,r.r!j-- I,II.“: ' _'rl'ffru p' h 40 M:J’.’h
VaASsI 1691 1951 1961 manj "o
PRDO (Lusevera) GO0 360 301 2404 50
BRJEH (Pers) 194 144 79 115 61
MUZAC (Musi) 294 185 115 109 44
NJIVICA (Vedronza) REE 300 271 G 1=
PODBRDO (Cesariis) 30 312 219 161 12
SEDLISCE (Micoftis) 215 182 130 83 1
TER (Pradielis) 566 460 366 200 36
ZAVRH (Villancva) 604 420) 341 263 H
SKUPA] KOMUN BRDO AT 2371 1.522 1.295 12
Klenje, ¢eglih majhna vas, postaja  vrnilj domoy, da b pozivili  nase
te zadnje Case popularna, in to ne vasj,

sumo zavo] tega, ker je tle doma naj-
starejsi Slovenj Bepo Jusi¢, ki je
pred 2 meseei izpolnil 106 let, ampak
tud zato, ker imamo tle dva cloveka,

ki imata izreden apetit; usak more
pojesti za 6 ljudi. Pred dnevi so o
njih pisali razni Zornali in se cudi-

i kam moreta spraviti trkaj reci. Ta
dva dobra jedea sta Marijo Kjuk in
Ivan Koredit, Za stavo je pojedel
usak od nph 1,600 kg. pastasute za-
beljena s 700 gr. mesa, 2 klobasi dva
kruha in 2 kafeta. Seveda sta to ohi-
lo poreijo potem tud! dobro zalila.
Po tem kosilu sta se oba prav dobro
pecutila-

R

" nedejo 3 decembra so u nekate-
vih vaseh Nadike doline praznovali
njikovesa patrona sv. Miklavia, kate
regra god pade na 6. dee, Sagro so
imeli v Sarzenti (Sirzenti) v Ofjanu
(Peliano), Jajniku in Sv. Volfangu,
Use jo potekaloe bolj mrtve, zaki za-
voj slabega vremena ni blo dosti Ljudi
in tud sezonski delavei se 8e

nison |

Srednje

Zadnje cajte,
dramatiéno koniala sveje zivenje Ma-

posebne  odikar je

CGlorenjega Tarbiji,
zaki

rija Drekonja
so na&i ljudje zlo prestraseni,

fud’ njithovim hiSam preti (minacia)
‘dnaka usoda. Guarl se, da je v na-
femn komunu kar kajdn'h 20 his, ki

Hacrohiar-

<o v zlo slabem stanju in Je

nest, \]r- it -;;ui:]‘ -;|'!."| T:\..‘n-u'jj all
il I[.‘-”jl";rl _‘w‘.'ll_‘]l |r]rlli\'.’.'.[f'\‘ (abitan-
te), kot se je zgodilo tud  z ranjko
Marijo Drekonjo, Hise so starve, mala
kadd al’ ankn! se kéj postroji v njih

an povarh tega imajc Se slabe tfonda-
zaki jih iz ljeta v ljeto poz
razieda veda. Okuolea je slabo
an zatuo ki ni drevja, de
ge targajo tud’

nienie,
dolé
pogozdena
bi zadarzevalo
plazovi, kar usé pomaga, de se stare
il]‘_ii"_f!l.

voclo,

hige, ki so postavjene na
majejo,

Sadd so komunski administratori]
prezental kompetentnim organom do-
mando, de bi parsldi v kemun komi-
od Civile»  (tehniéni
urad) an pregledala usé slabe
Ljudje so parpravjeni postrojit hise,
a ne viedo kje bi uzeli soude, zaki
tle Zivijo knaz samo od «rimesy, ki
jih podijajo damm djeluci, ki djelajo
Sklenil so zapros't za po-
bi jim muerla biti dana ta-
lée o zelenem
Verde). Sin
7e]

sjon ¢lzenio

- hise.

v estero,
muod, ki
kud kot predvideva
planu (lLegge sul Piano
dik Natale Bernjak je
nseé tud kar je korlo an
troftamo, de bomo usliSani,
pride do kajsne katastrofe,

naredn
zatilh S0
prej ku

KORS ZA ZIVINOREICE

T

Umru je komandant Klodi¢

Neparcakovane smo zvjedel, da je

vmrt v Trstu penzjonirani  koman-

dant trzaske luke (Comandante Ca-

Trieste) Pavel

pitaneria di porto di

Klodi¢ — Sabladeski, s naSega ro-
Juka poeta an Skritorja, znancega slo-
vienskega Sclnika an linguista Anto-
ng IKlodica Sabladoskega 1z Klo

Anton

|=!’t‘j.~'m,iv1:|

Kledic, ki
stuo-

dica pri Grmeku.

s@ ] I)]'('."-‘l‘]ll Se v
letju v Trst in tam zivu ejelih Stiri-

deset 1jet. je imeu desti meritov Kot

zeveden suolski inspektor, najpre) zi

Kranjsko, S sjersko, narve® pa za si-
stemacijo slovjenskeea  Suol-fva  na
Primerskem. Njegov sin Maks, erad-

beni inZenir edile), je

imen dosti meritov za eradnjo zcljez-

(ingegnere

nie (ferrovie) k morm v Trst i na

“{'1{(._

Jo preuzela sing Pavla, an ea nagaila

Se verja ljubezen do morja pi

(inklinirala) zx Stadij powmorskeea

cradbenistva m Tudé wn je

plovhe,

dile prilike, da je stalno Ziva  na
rworju, par gradnji bastimentu, luk
(portov), an par plovhi na merju. Se
Luj pa préa o njecovi Custveni nave-

zancsti na morje. njecovo  shkanje

marin (morskih krajev).

B3 je <likar ainater. romantiéni
real’st, a svez ‘n neposreden v poda-
_i;'I]Iii] r';|?!u'.|li;f H_i,‘-‘l\'”l shk 2z ni I'j'!

ik r.|'rgt!_ \‘-| <¢ Se dohro .\'I‘.lllﬂill_iii‘i '

1 .‘f""-'“\-:h skoraj vs I!{il]jl'i nih l'hl)ilZi'

¢ij, sl'kal je nimar sam

mavine,
Bil pa je tud ponosan na svo) rod
Nimar

Jozilk

it zemio njegovih prednikov,

in pousod je guaria slovjenskj
in st i pustin kambjat slovjenskega
pisali z itali-
Pavel
hil

Kapaecitet 1n

pritmka, n'ti da bi

jauskim  alfabetom.  Ranjki

Klod ¢, kot ves nreeov rod, je

zavei svai h o izrednih

veleda v Javnem Zzivljenju od vseh

1 &petana osebnost, zatnd smo tud nid

Sloveni iz Farlanije nanj ponosni.

Sem

an tj
po vaseh
Krnahtske doline

V' Tipani nié¢ posebno novega. Po
zadnjem komunskem konseju  je vse
tiho, le jmpicgadi eodarnjajo,
zaki jim niso na komunu dali aumént

1o

od 1. Zenaria ljetodnjema ljets, ma
od 1. Zenavja 1962, Marjuta Beruo-

komuna 26
fameji Sil-

impiegana na
i penzjon, |

li¢, ki !:
Ljet, bo sla
D'Andrea,

Vil impjegat na komu-
nu, no parecuvajo zibjelo.

Dne 8. decemberja se je imbarkon
u Genovi Genija Duvita sin .z Vi-

skere za iti u Australijo, -kjer ga
Netikeri nas
C";\'il'i =0

caka dyelo, engranti,
parsli - ta

1 1.11"'1{4 Vv
S, zakl u Sviecerl to je #ze) zlo mraz

taz Francije so parsh ‘netikeri.

Tezjo iz Brezej bi radi bli kolegani
korjero, ki vozi iz Pla-
lem. Korjera bi Se

vsik dan s
tige v Vi
‘e bi bla cjesta ljeuse sistemirana an
¢ bi imjela u vasi prostor za se
charnit, a ker je tud zlo tezko nardit’
je malo upanja, da bi  parsio
realizacije tjeh njihovih sanj.
pa bi se dala usednd urediti, ¢e bi
nardili ¢isto novo ejesto, ki bi vezala
Buone z Brezjami. Buonah bi ko-
rjera zav la po novi cjesti,
zje an potlé po stari ejesti na glavno

parsli,

l]‘l
Rjed

%
sla u Bre-

pot, ki peje nu Tipano.
Za cjacenje platiskega  vodovoda
(akvedota) Se ni¢ ne kaze. Na  zad-

njem konseju se je pru malo disku-
tiralo o tjem an zatud bojo muorli
Platiséeni Se kar naprej mjerit vodo.
Tud <«fognatures, ki so  neobhodno
potrebue, so ostale na mrtvi  tocki.
Ljudje bi se muorli zganit zdaj, ce
“ojo kaj otenjit, zaki tele mjesac na
komunu djelajo «bilancio preventivos
Ce sedaj komun ne uzame na znanje

plat’skih potreb, jih ne bedo mogli
veSit ¢ez ljeto, an bo treba éakat

druzega decembra za usStjeti  tudj te
stroske u bilaneio,

'rosnidu je Se vedno odprto v-
[‘l'l!‘;élll']l‘ njihove odeepitve od seda-
njeea komuna Tipana an prikljuci-
tev k Ahtnu (Attimis). Kot viemo, je
bil ahtenski komnn nimar  priprav-
lien sprejeti Prosnid pod svojo ad-
ministracijo. Temu  je nasprotoval
samo kourun Tipana, ki si vsak lahko

PLATISCE : ena

nij ol g

Tele
dn; djelajo Prosnijeni njekSne vrste
plebifita in ¢e bo to edvisno samo od
i_illi“. bodo
ten. T'o bi blo tudi prav,
njihove geo
vozi dvakrat na
imajo zdravnika,

predstavlja iz kaksnih vzrokov.

sicurno spadali pud Ah-

saj je Ahten
orafsko izhodisce in tja
dan avtobns, tam
farmaciju, posto,
Cedad, Cento,
da bo Pra-
Iindi,

AN Zvezo za iti v
Videm, Cuje s¢ pravit
vineija poadpirala to teznjo
in te fud zatud, de bi se kencala sta-
ra pravda. Kot vjemo, Prosnijenje
so presil za it pod drugi komun Ze]
Lieta 1923. Takrat o prosil, da bi
spadali pod komun Breginj, a njiho-
va prodnja ni bla vsliSana ¢1 Provin-
¢ije za ne odvzeti fentskemun ckraju
eno vas. g o tjem bomo razpravljali
ob drugi priliki, ko bomo mjeli v
rokith vso dokumentacijo in  bomo
lahko natanéno povedal® kaksni egoi-
stitni interesi so se skrivali
v tjem ozadju.

Iz Rezjanske
doline

Ko smo &li pretekii teden skozi vi-
demski trg, ni bilo ve® na  kanton
pred peskerijo rezjan-kega  Skarje-
brusa, ki je celih devet lef opravljal
sve] mistir stalno na istemn kraju pri
svejem brusu, Ze smo mislili. da je
bolan ali da se je preselil (trasferiu)

tre

takrat

s svejo kramo v kak drug predel
(kraj) mesta, ko smo ga zagledali

pred seho) vsega nasmejansg: in nam
je pokazal elih tam blizu svoj novi
laboratorij. Skarjebros Modnik Anton
- Tuda iz Stolbice s je & svojim

skromnim delom, { 0=

VEL l‘;r_illl}:-;t.iu

: flp'-‘f.ir-'l'.r!.'ﬁ

vasi tipanskega konna,

stanza) in priduostjo prisluzil teka),
vee navaden «artigi mos,
Polee
_E_:'I-'\'

aka

(a danes '
;]ml);ll{ {roeoyvee (comerceant)

svojega opray ma ‘ez
vo, sedaj tudi predaja vsesorte
rezila

'.'J'u 3 '\1 ra

pje, necie in druga domace in

tnje produkei)

Penosni smo na naSega Sk

ki so je znal povzpeti ol navadneza
carticianar do treovea in mn Zelimo
8¢ dosti uspeha pri nadalnjem delu,
I LML

Iz Kanalske doline

Ministrstvo za kmetijstvo in goz-
darstvo {Ministero dell’Agricoltura e
je dale nalogo komisiji, ki
jo sestavljujo  funkeonarji «Ufficio
Lrarales iz Vidma, da ugotovijo
vrednost vseh gozdov v Kanalskj do-

Foreste )

lini, ki jih upravlja «Ente Tre Ve-
nezies, ker jih nameravajo podrza-

viti, Na to vazno
punnlh |thi|1|l1]|t'

vprasanje se bomo

Nesreca nepotiva |

Mario iz Trémuna (komun So-
vodnje) se je zlo urjezn n  parst
campne roke in bo muoru zavo)
teea zdravit v cedadskem Spitaln 15
l]lli_

Buj hudo hudo se jeo ponesreén tele
dni Aldo Orsetié iz
Idrijski dolini, ki se uéi za mavango-
na Par oblangu njeksne deske se je

Prapotnega v

pro¢ odrjezn kar tri parste. Preca so
un pejal v Spital in bo ozdravu, ¢e
ne nastopijo  komplikaeije, v adnem
e,
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Kaj bomo delali
fale mesec

NA TRAVNIKIH : Se
Ten Gav za mnojenje Naj-
bolise gnojilo za travnike je dehro
prepereli mesanee (kompost). Za eno-

laj je
travnikov,

iII'IHJ“-

Jenje  travnikov  uporabljaimo  tudi
gnojnico, kateri dodamo nekaj kilo-
gramoy superfosfata ali  Thomasove

Zindre, To modéno poZivi in ¢jaca ru-
i0, katera nastepi zimo v zele ugo-
dnem stanjn in si nabere hranilne
$1ovi za hitro splomladansko rast. De-
teligta enojimo najrajsi s Thomasovo
Hdindro z drugimi onojili. Gnoiji-
ni obrok mora vsebovati vse tri osnov-
ne hranljive prvine, in sicer dudik —
fosfor in kalij.

| i ‘.‘i i

’l\__PUL]EDElSWI]

NA NJIVI: Pritnemo z gnojenjem
Gt 7 lahko topljivimi dusikovimi
gnojili, katerega ponavijamo
2 — 3 tedne. Ta gnojila trosimo, ko
de zito razvilo tretji list. Na  vsak

vialke

traty. Zita se tako ojadijo in prav.Ino
Prezimujejo. Vse prazne njive globo-
ko preorjemo in pustimo, da na braz-
(e deluje mraz. To delo moramo opra-
¥iti e pred nastopom mraza,

VINOGRAD: Opravimo  zimsko
kop in gnojimo vinograde; do nasto-
Pa mraza lahko obrezujemo irte in
1‘}:111ra\'i1|Lu jamice za podsajanje

hektar potrosimo 4C ke, apneneca ni-

Zena s kosom ob bistre Nadizi

praznih mest- Menjamo trhle in
kole. Nove kole namakamo v
vodni raztopini modre galice al;
mazemo s karbolinjem ali pa zazge-
mo tisti del, ki bo zakepan v zemlji,
S tem pedaljSamo trajnost kolov,

-SADJARSIVE

SADNO DREVIJE: Po opravi zim-
skegy obrezovanja sSkropimo  sadna
drevesa z obicajn.mi zimskimi $kvo-
pili. Pri tem skropljenju uporabljamo
Zvepleno apneno hroz:o ali drugo slic-

romena clja.  P’rvo
skrapilo w\t;:\"mu tako: zvepleno ap-
neng brozea 25 ke, ali barvijev poli-
sulfid 8 ke- vede teliko da dos zemo
skupno kelicino 100 litroy.

Drugo Skropilo: rumeno olje 4 do
5 kg voda litrov 96 do 95, .

Breskve Skropimo .z 374
brozgo ali z drugimi
tetién mi nebakrenim!

Il'll-
padajoée
Ia-

&d\" "‘
l‘T
-y--n
\

A

no sredstvo ter

hordosko
obitajn'mj sin-
sredstvi.

VRT: Pripravimo zemljo 74 spo-
mladanske seive. Vazuo je izdatno
enojenje  vrine zemlje, ker vrtine

zahtevajo velike kolidine lahko raztop”
ne hrane in rahlo Zivo zem!jo. Vrtni-
ne, ki <6 8e na prostem, zasé tiwo pred
mrazem z zastitnimj preprogami alj
stenami. Za preproge rabimo  slamo
dedim za zaSéitne stene 1ajs  upora-
bljame liste iz plastiéne mase, katere
smo pritrdili na lesene ckvire,

v Logu pri Stupei,

KAJ NAPRAVIMO Z ODPADLIM
SADJTEM

Sadje, ki pade z drevesa, =1 za

kupéijo, Ker se pri padeun navadno

petolée in zatne kmalu goii. Tako
sadje se da na razli‘ne naéine pora-
biti,
pravimo iz njeza most ali marmela-
de. Crvivega sadja seveda ne moremo
porabiti v take namene, ker se po-
tem clovekn enusi. Crvivo sadje je
najboljge skuhati- in ga dati Zivini.
popolnoma zrelo sadje, ki ga je veter

sirgal z drevja.

bodisi da ga posuSimo, da na-

_\"uk Stefanovi¢ Karadzié

Srbske
narodne

uganke

Brat in sestra se rodita,
skupaj jesta, skupaj spita,
vedno vhkup po poti gresta, |

drug za drugega ne vesta.

(afjepauod wr elfapan)

Pod streho putki dve éepita,
| ni struge blizu ne korita,
nabeden ne tece mimo vir, |
vendar sta mokri penomer. |
|

(anupedan ut 1ag)

Dusge nima, I
brez krvi je, |
| srea .in'm(_l. |
| vendar bije, !
nima nog,
gre okrog.
(e11)

Hrast stoji tam sredi jase,
dvanajst vej iz njega rase,
gnezda spleli so skovirji
tu na vsaki vegi stiri,
v esakem gnexdu so-pocili,
sedem jaje so jzealili.

( taoup ‘!l]p\“

‘Ldsan o)

Pa vodi brody
po suhem hodi,
a vendar ni e
prilezla iz hise.
Il'\;.‘ZJ
se Liudi na svetu odeva,
sama pa je gola reva,

(ed])

w

>~ NASEC rnladel

ralece

-
Neki pastir je gnal Zivino ng paso.
Med potjo je izeubil kozlicka,

i"ll||
T\f} _]4"

in telicka. nastal veder, so si

Zivali poiskale primeren kraj in po-
sedle,

V' blizini =0 zZiveli medved, volk in
Lisica, Ponodi sta volk in medved po-
slala lisico, naj ere k onim trem in
Jilt poprosi za kostek mesa
!'_i(:_

lisica je storila,

Zn veie-

kar ji je bilg na-
roceno, kozlicek pa ji je odgovoril:
«A mj smo vas hoteli prositi za ma-
lo vederje. Ko sem na veder iskal pri-
prenotifiée, e prisla
k jagnjetn in telickn neka lisica. Mor-
da je bil tudi volk, tega se ne
minjam natanéno. Zival sta razirga-
la in pozrla, Ostald je ena samd kost,
sem jaz pohrustal, ko sem se
Toda smo Se vedno vsi
wrije. Verjemi, lisica! PriseZzem ti, da
i

meren kraj za

spo-

a to
vrnil, lafni

nimamoy.,

Lisico je na kozlitkove besede ob
Sel strah in se je umaknila zadenski.
INo pa je kozlitek umolknil, e z dol-
aimi skoki pobegnila v gozd, Na med-
veda in volka je ¢isto pozabila.

Ta dva sta jo dolgo takala. Ko pa
le nj bilp nazaj, je stopil volk k onim
irem.

«Kdo pa ste» je rekel. «Ali ste mar
kaka cospoda? Poslali smo k vam li-
sico po vederjo, vi pa ji niste nié
dali».

«Da, tudi jaz sem vas hotel prositi
zp malo veterjep je dejal kozlidek.
«Na vecer, ko semn iskal primeren kraj
za prenocisée, je prisel k jagnjetu in
telicku neki volk. Morda je hil tudi
medved, tega ne vesta natantno. Zival
sta vazirgaly in pozrla, Ostald  jima

je ena sama kost, a to sem Jaz

spravil, ko sem se vrnil.
trije-

llll-
Lacéni pa
Volk! Pri-

sezen ti, da nimamo niti koSika ved.y

smo se vedno wvsi

Tudj volka je postalo ob kozlidko-

vih hesedah strah in se je wumikal
zadenski, A komaj je kozlicek uti-
Imil, je ze bil z dolgimi skoki dale¢

v wezdu, Na svojeza tovarisa, med-

veda, je cisto pozahil.
Ty je dolgo takal. Ko pa lsice in
velka le ni bilo od nikoder, je sam

cdsel k trojici.
«Kaj delate tu in s kakSno pravico

sta se tule venezdili?» je  vprasal.

Kozlicek
QLI CEK,
in felicek
«Svoja tovariSsa sem poslal k van po
koSéek mesa. Kje je meso in kje sta
tovarisa ?»

«Sam <em hotel prositi za isto,» mu
je odgovoril kozlidek, «Na veter, ko
sem iskal primeren kraj za prenodi-
je pri-
sel k njima velik medved — morda
je bil tudi volk — ki sta ga raztrgala
in pozrla. Zame je ostala ena sama
kost. Toda lafni smo #e vsi trijes.

Ste zase in za svoja tovarisa,

Tudi medvedu je obsel strah kot
prej lisico in volka. Storil je isto

Frilodnja Stevilka «MATAJURJA»
bo izsla v posebni bogato {lustrivant

izdaji na 12- straneh.

kot onadva — pobegnil je v gozd.
«Zdaj» je rekel kozlitek svojima

tovariSema. «zdaj se bodo gotovo na-

8li v gozdu. In ko bode drng od dru-

gern izvedeli,

da smo Jih nalagali,
s¢ bodo vrwli in nas pozrli. Hitro
pojdime kam drugam!»
Odshi =0 v gozd in  nadlj
Kozlidek in jagnje sta sple-
zala po deblu, Telitek pa ni mogel
plezati, zato je sedel na spodnjo ve-
jo.

Medtem so se . lisica, volk in med-
ved res nasli v gozdu in izvedel) drug
od drugeea, kako so jih koglicek, ja-
enje in telidek nalagali. Sklenili so,
da poistejo lazuivee,

posevno
drevo,

Najpre] so tekli tja, kier je trojica
prej prenotevala, a je nasli.
Sli so po sledi in prisli do poSevnega

niso

drevesa,

Ko je teli¢ek zagledal tri divje zve-
ri, se je hndo prestrasil in padel z
veje. Kozlicek, ki je spoznal
pa mu je zaklical:

nevar-
nost,

«Hej, telicek, ti zgrabi medyeda,

Jaz bom raztrgal volka, ti jagnje, pa
sc loti lisice!»

Medved, velk in lisica so tedaj ves
verjeli, da so to stradno modne Zivali
in so pobegnili v gozd.

Rozlicek, jagnje in telitek pa so

|'1'l'|;t]t\‘ll|i ]rUi_l drevesom. Tiilll ji‘l ii:
drugo jutro nasel pastir in  jik

omal nazaj k credi.

Nil-

I'o kavkaskih motivih napisal
FRANCE BEVK

@AH(‘T BE WV IK |

Don Martino comprese benissimo la velata minaccia; ne

resté perd stupito,

svariati sentimenti,

Dalla conversazione co]l Prefetto quello che rvestava erano
ma Don Martino

non si soffermava a

Don Martino Cedermaz

La giornata era tutt'altro che calda, anzi piuttosto fredda,
n“l Don Martine sudava- Egli aveva atfinto g ogni argomen-
9 avevy presentato ogni possibile obiezione. Ora <tava sedutu
Senzq parole. Ira senza forze come uno straceio. L ultime
Darg) o del Prefetto suonavanoe come la conclusione del eol-
Oquio,
ﬁe Egli s%alzd ed il Prefetto I'auvmn[::wn-‘a |-‘i||u alla porta.
SNz volerlo, tanta era la pena e la disperazione che aveva
pm'" ewli disse ancorg queste ultime parole:

- «Feeellenza,

eredo fermamente in Dio e nella Saa Giu-
Stiziy.

m“ Anche le nazioni dovranno comparire davanti al Tri-
ale Supremo. B mi conforta il fatto che il mio popold non
M fra quelli che dovranno giustificarsi presso Dios,
Il Prefetto, il quale eredeva solo nella giustizia del pit
¢ sorrise con simpatiy alla presunzione i Don Martino.
Rt\'tn'llt]u mi creda, io cerco di comprenderLia o soprat-
m“" apprezzo ]‘1 Sua sinceritd, To stesso sone stato con Lei
mu’;{!‘l'lm di quanto mi sia consentito esserlo. B, cieda, mi
werehbe se dovessj macehiare con qualehe severa misura,
fOnsiderazione ¢he nutro per Lieis,

«Beeellenza, ho mancato dungque in gualcosa 2

«No, no! Reverendo,» ed un sorriso pieno di astuzia pre-
cedette le sue parole, «Non parlo di misure giudiziarie, o
della prigione. Anzi la Leggenon parla di certe trasgress.oni,
per le quali prendiamo delle misure di polizia, che sono altret-
tanto efficaci e severe come la prigione. Soprattutto, Reve-
rendo, stia attento alle Sue parole! Tavolta anche i muri hanno
crecehie >, Poi; come intendesse cancellare 1'impressione
prodotta dalle sue parole, soggriunse: «B Uenergig elettrica
nen ¢ stata ancora condotta a Varsnie?»

Shalordito e come 11II]}il'|l'itu, Don Martino stette fermo.
Solo dopo 1m moemento si accorse che il Prefetto aspettava la
risposta-

«¥ stata condotta fino all’osterias,
chiesa ed alla eanoniea, non ancora.s

«Provvederemo che s eonduea anche la.
teressero della cosas.

Don Martino non si rese conto di trovarsi gid fuori dal
palazzo, nella via in mezzo alla gente che andava per le sue
faccende. Era gid mezzogiorno ¢ le campane lo annunciavano
dai tetti.

disse in fretta, «Alla

[o stesso mi in-

sy S
gquando Don Martino scese dall’autobns e 8'in-
camming per il sentiero che portava a casa sua,
piane, erg tutto stanco e guardava in terra le
che baluginavano nell’oseuritd. Bra tutto
pensiors,

Annottava,
Camminava
pietre grige
assorte. nei  snoi

considerare nessuno jn particolare. Era una massa dj pensieri.

di impressioni e di parole, su eni aveva bisogno di riflettere

lancora. Durante il giorno era stato troppo turbato, quasi

ubriaco nell'emozione ; noy poteva pereid ancora riaversi, Ora,

camminando nell’oscurita, i particolari  del  colloguio gli
ritornavane all immaginazione,

Pensava ¢ pensava. Oh, no! Non scordava la minaccia,
sebhene fosse stata espressa con tanta cautela. Le allusioni,
contenute in aleune frasi spontanee, eli bruciavanc dentro
come fiamma., BEgli andavyg rinvangando il passato ¢ freddo
sudore gli spuntava sulla fronte. Per due volle una seena
particolare passo rapidamente davanti ai suoi occhi, per sva-
nire subito, Alla terza volta, gli si fermd come un dipinto

nell'immaginazione, Era In scena della sera in cui st era
fermato in cucina e s era confidato alla sorella, dieendole

parole piene di decisione e di entusiasmo. Si sforzo di rieordare
meglio, allora la seena apparve definita ¢ permanente, Dav-
vero, il Tenente avevy parlato delle conseguenze; ma Jdel car-
cere e della sua ferma decisione aveva confidato alld sola Ca.
tina, A ¢hi dunque aveva riferito tutto eit? Ad uno seono-
seinto, a un delatore che tutti detestavano e che nessuno co-
nosceva? A questo punte delle sue riflessioni lo prese lo spa-
vento e si volto indietre, come s» alle sue spalle si trovasse
'ienoto delatore,

«Individuo maledetto!s,
se il hastone,

eselamd, sventagliando davanti a

W
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Un monumento d arte da salvare

La chiesetta di «S. Pietro

Tribunale di Udine con

ATAJ

decreto n.

47 del 20. 7. 1950

Portavoce degli Sloveni
della provincia di Udine

spigolaiure

s PROSPERO ANTONINI

nella sua

degli Slavi» in Faedis

Gia dai primissimj tempi, la pie-
ve i Faedis (Fojda), come gid quel-
la di Nimis (Neme) e Tarcento (Cen-
ta), risulta sempre composta di due
elementi: il friulano e lo slavo. Gli
Sloveni, dei menti vieini, sparsi su
una vasta zona, dovevano anticamen-
te gbitare parte anche in Faedis se,
proprio nel centro di questo pacse
costruirono la loro prima chiesetta
dedicata a S. Pietro apostole, detia
tuttora «S., Pietro degli Slavis. In
mezzo alle tombe, all'ombra dej me-
80 cinvessi, essa vigila sal  veechio
cimitero,

Gotica in origine, essa fu esterna-
mente rimanegeiata nel see. XVI°,
hl'n;i

ornamentali.

al quale appartiene la fae-

ciata con  cordoni
L’abside ¢ simile a quella di S. Ele-
na, che ¢ situata in un pianoro, lun-
go la strada che sale verso le borgite
del Canal del Grivo.,

Li'altare di legno, dimostra 1'ope-

ra di un artista di gusto della prima

bliro di fare diverse funzjoni all’an-
no, Nel 1700 doveva officiare 24 vel-
e, e
26 volte. Nel
1I.

27 aprile, venne dato il permesso di

verso la meta dello stesso secolo,
richiesta

decreto del

1742, dietro

T2 capifamielia, con

erigere nella ehiesetta la «via crucisy.
Oggetti preziosi non ne  possedette
mal, senza pero che le maneasse quan-
to occoreva per le funzioni. In essa
si celebravano matrimoni e si stipu-
lavano contratti. Da S, Pietre  degli
Slavi partiva pure 'annuncip delle
grandi Vieinie di Faedis che il pin
delle volte si facevano nella Casa del
Comune. Infatti a raccolta chiamava
lg eente la campana di S, Pietro.
Attualmente la chiesa si trova in
non tante buone condizioni; avrebbe
bisoemo di restauri, come furono fat-
infatti
darte

ti a quella  di Ramandolo,
essa fa parte dei monumentj

da salvare.

[Tna vedula delle squallide horvgale di Cal di Pulfero.

Bretonska narodna

manjsina

Francija je kot Ttalija. Tam nimajo
nobenega pravega smisla zp narodne
manjsine in splah za druge narods.
Vidijo =ami sebe in so pslni naciona-
listicne oSabnosti, Kriviéng postopajo
z narodnimi manjsinam v Franeiji:
z Bretonei, Baski, KRataline . Fla-

v Franciji

Alzacani.
Bretonei so edini narod v BEvropi,
k; Se govori stari kelrski jez'k, ki je
previadoval nekoé po vsej Evropi. V
Franeijj zivijo Bretone, v pokrajini
Bretanji. Od 3 milijenev prebivaleev
v Bretanji je milijon
Franecozi hotejo, da bi ostal bretonski
Jezik samo dialekt, kot hoéejo napra-

tuanci, Provensalei in

Bretoncev,

& ENRICO

asor g del Frinhin dice, fra aliro:
«. . . Le Prealpi Giul'e, dene pin
comunemente «Montagne di Schiavo-
( Montes

nome nel medicevo

Niap Sclabonicit. cehhere

(uesto perche.
von |<'I l|j—|r'>-;| lil'i I,ul'l,:ulx‘ulli. Al
sera varie tribio (Zupanije) di Vio-
di, cioe Slavi nomad; (cosi chinmati

dai Tedeschi (Winder erraniil.»
PALLADIO,
L. \\ IIII ot -E

sturziat; nel Fricliz «Sclavi propriam

slarico del

descrive gli Sl

hal enbi Iongoam Illyricorum cogna-

lam, rcorpora procera, salubiria, lu-

bor hus asseetg que sola lerme se-

rectum  dissolvit, mores vere harba-
ros, quibus nullom finitimirum com-
wereium aul exemplum humanzormm
Slavi

possiedono una lingug propria paren-

sensuum adhue evexity  1ghi

te di quella degli Tliri, hanno corpi

al'i, =ami., abitati ally fatica, che
quasi solo la veechiaia ceprime, co-
stumi veramente barbari, powche ad
CSEp rOn giunse nessun  commercio
di popoli vieini, o esempio  di

madj ||if1 civili).

¢ LUIGI A PORTO, in una letiera a

M. Gheling de Ghelini, cosi seriveva
nel 1510 «E Cividal d’Austria posa
lungo le Alpi tanto =ui confing tede-

metd del sec. XVII® allorchd fu tol-

PER GLI EMIGRANTI STAGIONALI | |

ta l’antica pala in seguito all’ordine
del visitatore Don Missio il 7 Inglio
«Sia  combusta
dell’altare di

1396, cosi espresso:
(bruciata) la paletta
«S. Pietro degli Slavi»,

Ma la chiesetta originaria
alla fine del see. XIT1° ossia del 1200,
¢ venne consacrata da Pietro Giovan-

risale

ni, vescovo di Zara, verso i primidel
1300,

Questa fu la prima
struita dagli Slovenj in questa zona,
ed essi la eircondarono pure dun
piceolo eimitero dove, fino a non mol-

chiesetta co-

to tempo fa, portavano a seppelire i Sociale, al momento della consegna el documenti di rito per  1espa-
0O 1e . Y S > " e o 2 . 2
trio, eiod al momento i cui 'anno pressimo lasceranno | Ttalia per re-

loro morti; mentre oggi li portano
nel nuovo cimitero in Valle.

Fino al 1596 fu <altare consacrato
con pala del titolares mentre i docu-
menti posteriori parlano di un «alta-
re portatile non consacrato», Cid vuol lavoratore un t mbro
dire c¢he nei primi del 1600 il vecchio
venne cambiato o dissacrato,

S. Pietro degli Slavi ebbe molti la-
seiti anche da parte dei nobili di
Cuccagna, pereid ebbe una certa im-

: percorso italiano,
I.l| )=

portanza, ed il Plevano aveva

LE MODALITA" per il viaggio di
ritorno gratuito su percorso italiano

Molti sono, fra i nostri lettori, gli emigranti stagionali che, in questo
periodo, si preparano a ritornare alle loro case per la pausg invernale.
A febbraic-marzo riprenderanno le valigie per trascorrere un’altra sta-

gione in Germania, Svizzera, Franeia ece.

A loro, al loro diritto al viaggio gratnito, vogliamo ded eare que-
sto trafiletto, in particolare per
una recente disposizione del Ministero del Lavoro e della

carsi nuovamente all’estero, riceveranno dai Centri  di
dagli Uffiei del Lavoro, una eredenziale valida per il viaggio di ritorno

dal confine al paese di residenza.

(ili stessi organi sono tenutr
attestante il rilascio del docnmento.

Si raccomanda pertanto ai lavoratorj di avere la massima cara delle
credenziali poich® in caso di smarvimento delle stesse le spese per il
viageio di ritorno saranng inferamente a loro earico, Iisse sono quindi

indispensahili se si vuole usufruire del diritto al viaggo

informarli che, conformamente ad

Previdenza

emigrazione o

ad applicare sul passaporto di ognl francoskih

nih

aratuito sul

viti pri nas Italijan! s
1870 so
chrnili na francosko viado, da bi se
Eretonski jezik
Francosk! predsednik
1804 prepovedal uporabljat] breton-
ski jezik v cerkvah. Bretonei so usta-
novili nato svojo bretonsko
Po prv; svetovni vojski so
meriskemu pred-edniku Wi'sonu po-
sebni memorandum,

Zdaj delujejo pri njih kulturne or-
ganizac. je: Ar Falgz,
Lendale’h in C.EL.LB, ter odbor za
proucevanje
Izdajajo dve reviji: «A] Liammsy in
¢Ar Vros. Leta 1947 je francoska ko-
muisticna stranka predlozila v par-
lamentu zakonski predlos za poude-
vanje bretonskega jezika. Leta 1951
so Francozi konéno izdali zakon «lioi
Deixenney, ki dovoljuje, da
tonski jezik in jeziki drugih franco-
skih narvodnih
drzavnih
nje bretonséine v esnovnih in sred-

bretonskih

francoskih Solah je
no, Na univerzi v Rennes je fakolia-
tivia stolica bretonstine, Tickajo se f
Solske knjige v bretoniéini po
zasebni ustanovi. Franeosky radijska
siuzba oddaja samo pol ure tedensko
v bretonskem jeziku. =

forTan N deschi, che un suo borge murato usa
anscéino.

al ura lirgua diss'mile dalla furlana . - -
zastopniki

hretonski X
ne aneo o lullo il'dl"\!'il. mia l|;| lore
g chiama‘a lingug schiava.n

sulah. )

je I

pouceval v
mbes @ I DOTT. AVV. CARLO PODREC.
CA. in due articoli., apparsi sul
Giornale di Udine, nel 1883, sostie-

stranko.

Ll istitu're un  lsti-
posiilt a-

ne la recessita di
tute Specialista a Cividale. Nel dei-
to istituto dovrebbe funzionare una
catedra di lingua slava e tedesca, ed
una di storia frivlana, Questo isti-

Bleun Orug ; .
to. che sarebbe stato il primg  del
it genere in Italia, avrebbe avato una
mteresoy,
¥ avrehhe

allora

grande importanza, perche

avviato gli smedi slavistiei,
quasi ignorati in Talia. ed avrebbe
favorito un maggiore sviluppo nei
rapporti tra 1'Ttalia e le nazioni sla-

Ve,

<o bre- ® DACLI STATUTT di
Paliro. woviamo: 24. 2.
Atems — T signori di
Viciniag della Villa di Awems, pre-
sentane al patriarea d*Aquilejy Pre
Benvenme di Udine. per la
pella di 8, Andrea  di  Anems:
. tam in villa de Arems quam in

Attimis, fra
1331 —
pouduje v Atems e la

Poudeva-

manjsin
solah.

fakoliativ- eap-

nelki Sclabonibus subjeetis  capellae S
Andrese de Atems . .

ed il

. » lper man-

terere ln chresa cappellanol.

—

S — — ——

In quel punto il sentiero faceva una svolta dalla quale
si dipartiva un sentiero che portava al mulino. Dai cespugli
del sentiero si fece avanti in quel momento un’ombra seura,
che saluto:

«Buona seral»

Don Martinoe si spaventd; si senti a disagio che qualenno
l'avesse sorpreso a dare in esclamazioni e sventagliare col
bastone, da solo. Davantj g lui si fermo Vanz, il vabbro —
1'aveva riconoscinto dalla voee, al buio,

«Buona sera!», egli rispose di malumore. «Stai spaventan-
do la gente? Non sai fare altro? Dove sei stato?»

«Sono stato al mulino, Se non Le dispiace L’m-{*ouqm;z.m
fino al paese».

«Perché dovrebbe dispiacermi? Camminiamo pure insie-
me! La strada sembrerd piu corta».

B si rimisero in cammino,

«Temevamo che non I’avremmo veduta pity, disse Racar
rompendo il silenzio dopo un po’,

«Ma no! Il nemico non fard tanto presto a portarmi via!»

I1 fabbro scoppid a ridere,

La compagnia faceva bene a Don Martino; ora si trovava
di nuovo tra la sua gente. Ricordd con quali pensieri era
partito. Inoltre si sentiva attratto verso il fabbro, come se
non ¢i fosse mai statag ombra fra loro . Camminarono
per un po’ tacendo.

«C'® in paese qualeosa di nuovo?», chiese infine
Martino.

«Si», e Vanz sputd adirato. «Il diavolo se 1i porti! Ogni

Don

giorno ¢’ qualehe novita, Va serpre megliol Oggi sono stati
di nuovo in paese»,

«Don Martino si fermd e guardd fisso nel buio davanti
iS¢,

«F ¢he cosa volevano 7».

«Hanno portato via i libri di catechismos.

Il nostro prete non si meraviglio — ormai non s mera-
vigliava pitt di nully — perd la cosa lo amareggio.

¢l sono stati anche in canonical»

«Anche 13. Hanno gettato tutto per aria, ma non vi
hanno trovato niente»

«In mia assenza! Non avrebbero  dovuto far questo!ls,
rispose tutto adirato. «Ma che cosa intendono fares, ¢ dopo
un altro passo, chiese: «l sono stati in tatte le case”

«In tutte. Ispezionavano perfino quelle case in cui non
hanno bambini».

«E la gente’»

«lLia gente?», ¢ Vanz
gente. Havno consegnato i libri di catechismo. Non tutti vo-
levano darli, ma quelli sapevano benissimo c¢hi aveva i li-
bretti. Qualche diavolo ha detto loro tutto. Ma jo non ['ho
consegnato's, disse il fabbro, ridendo. «Ho gettato loro dei
fogli stracciati sui quali gid io studiavo 11 catechismo, 1
miei figli non staranno senza libri, se anche dovessi dlznn_ni
di notte per insegnar loro a leggere» ed in tono di minaccia,
aggiunse: «Se tutti fossero come me, faremmo veder loro i
catechismi coi bastoni . , . » '

sputd di nuovo, «la gente & la

«in pin prudentels disse Don Martine  guardandos!
intorno, «Taeci . . »

«lei non mi denuncerd comungues

«lo no, di sienro! Ma la notte lo potrebbe fare. Talvolld
anche la notte asceolta.»

Don Martino dava ocehiate oblique al fabbro, di tant®
in tanto. Credeva dj eonoscerlo, ma gli sembrava org un ver?
enigma, Come fare a capirlo?

«Aseoltami, Vanz; io non pensavo che fu
«Che i libri i religione, di eatechismo {ti

enore o2 @

», oli disse

stossero cosi &

«Non vado dunque sempre a messa? In chiesa?»
«Si. Ma per potermi cogliere in fallo su  oualche mid
frase o parola , . . »

Vanz scoppid g ridere,

«B vero», soegiunse dopo un po’. «Anche per questOs
ma non solo per questo. Realmente, non posso sdpportare '
preti, ma contro Dio non ho mai detto parolas.

«Ma che t’hanno fatto i preti?s

«A me niente, Mi fanno arrabbiare perché non voglio!
vedere quanti poveri ¢i sono a questo mondo. E sono lord che
dovrebbero provvedere per i poveris. _
#  &Dio mio's esclamd Don Martino. «Ma sei nscito di m.elllrﬂ’,
Da quanti secoli non faceiamo che predicare 1’amore per '
prossimo. Nient'altro che ’amore per il prossimo! Rimprov®
riamo sempra i riechi che abbiano cuore generoso e che dian®
ai poveri .. .»

W

(continua)




